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POVODNY NAVOD NA POUZIVANIE

Vysavac na vysavanie namokro/nasucho
VC 20-U-Y/VC 20-UM-Y/VC 40-U-Y/VC 40-UM-Y

Pred uvedenim do prevadzky si bezpodmie-
necne precitajte navod na pouzivanie.

Tento navod na pouzivanie odkladajte vzdy
spolu so zariadenim.

Inym osobam odovzdavaijte zariadenie vzdy
s navodom na pouzivanie.
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H Cisla odkazuju vzdy na obrazky. Obrazky k textu
ndjdete na rozkladacich stranach. Pri $tudovani navodu
ich majte vzdy otvorené.

V texte tohto ndvodu na pouzivanie oznacuje "zariade-
nie" vzdy vysava¢ na suché a mokré sanie VC 20-U-Y/
VC 20-UM-Y/ VC 40-U-Y/ VC 40-UM-Y. Vsetky texty
tohto navodu na pouzivanie sa vztahuju na vsetky 4 za-
riadenia, okrem pripadov, kde je vyslovne uvedené, ze sa
tykaju VC 20-UM-Y /VC 40-UM-Y.

Casti zariadenia, ovladacie a indikaéné prvky H

(1) Rukovat

(2) Spina¢ zariadenia

(3) Uzavieracia spona

(4) Nadoba na negistoty

(5) Priehlbne pri rukovéti

(8) Hrdlo na pripojenie hadice

() Kryt sacieho hrdla (len VC 20-UM-Y/ VC 40-UM-Y)

(8) Zasuvka na pripojenie naradia

(9) Drziak hadice

(10) Navijag kabla

(D Hlava vysavaca

Uzavieracia spona pre kryt akumulatora

(13) Voli¢ priemeru hadice (len VC 20-UM-Y/ VC 40-UM-Y)

Upevriovacie otvory pre rukovat (rukovét je prislu-
Senstvo)

(5 Indikécia stavu nabitia

(i8) Tlagidlo zapnutia/vypnutia Sistenia filtra

(17) Ukazovatel stavu nabijagky

(18) Priestor pre akumulator (viavo/vpravo)

(9) Skrutky na uzavretie krytu filtra
@0) Ukazovatel stavu automatického Gistenia filtra

1 VSeobecné informacie

1.1 Signalne slova a ich vyznam

NEBEZPECENSTVO
Na oznacenie bezprostredne hroziaceho nebezpecen-
stva, ktoré moze sposobit tazky Uraz alebo usmrtenie.

VYSTRAHA
V pripade moznej nebezpecnej situacie, ktora moéze viest
k tazkym poraneniam alebo k usmrteniu.

POZOR
V pripade moznej nebezpecnej situécie, ktord by mohla
viest k lahkym zraneniam oséb alebo k vecnym $kodam.

UPOZORNENIE
Pokyny na pouzivanie a iné uzito¢né informacie

1.2 Vyznam piktogramov a d'alSie pokyny
Zakazové symboly

@

Transport
Zeriavom je
zakdzany
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Vystrazné symboly Na zariadeni

A A A A M AmM

VSeobecna Zieraviny Vystraha Vystraha
vystraha pred nebez- pred
pred nebez- pecnym vybusnymi
pecenstvom elektrickym latkami POZOR: Tento pristroj obsahuje zdraviu nebezpeény
napatim prach. Vyprazdriovanie a Udrzbu vratane odstrafiovania
Prikazové znaky prachového vaku smie robit len odborny personal, ktory

nosi vhodny osobny ochranny vystroj. Nezapinajte, do-

kial nie je inStalovany kompletny filtra¢ny systém a dokial
nebola overend kontrola objemového prudu.
Umiestnenie identifikaénych udajov na zariadeni

Pouzivajte Pouzivajte Pouzivajte Pouzivajte Typové oznacenie a sériové Cislo su uvedené na typovom
ochranny ochranné chranice pracovnu Stitku vasho zariadenia. Tieto Udaje si poznacte do svojho
odev rukavice sluchu obuv navodu na pouzivanie a uvadzajte ich, kedykolvek poza-
dujete informéacie od nasho zastupenia alebo servisného
strediska.
Typ:
Pouzivajte
respirator Generacia: 01
Symboly ;
Sériové Cislo:
Pred Odpad
pouzitim si odovzdajte
precitajte na recyklaciu
navod na
pouzivanie

2.1 Pouzivanie v sulade s uréenym ucelom

Zariadenie je univerzalny priemyselny vysavac s efektivnym ¢istenim od suchého prachu. Je pouzitelny na vysavanie
nasucho i namokro.

Zariadenie mozno pouzivat pri napajani zo siete i nezavisle od elektrickej siete s 36 V litium-iénovymi akumulatormi
Hilti. Pri siefovej prevadzke mozno zariadenie pouzivat zaroven ako univerzalnu nabijacku na v8etky litium-iénové
akumulatory Hilti (14 V/22 V/36 V). Pri pouziti adaptérovej dosky a rukovéti (prislusenstvo) mozno vysavaé pouzivat
ako transportny vozik az pre tri kufre Hilti.

Zariadenie je vhodné na odsavanie mineralneho vrtného kalu, vznikajuceho pri vitani namokro s diamantovymi vitacimi
strojmi Hilti, resp. diamantovymi pilami Hilti a na odsavanie velkého mnozstva mineralneho prachu pri pouziti nasucho
s diamantovymi briskami, rezacimi briskami, vitacimi kladivami a vitacimi korunkami Hilti na vitanie nasucho.
Zariadenie VC 20-UM-Y a VC 40-UM-Y je vhodné na vysavanie a odsavanie suchého, nehorfavého prachu, kvapalin,
drevenych triesok, mineralneho prachu s obsahom kremena a nebezpe¢ného prachu s hrani¢nymi hodnotami
nebezpecenstva vybuchu (napr. hodnotami MAK alebo AGW) z 0,1 mg/m? (trieda prachu M podla IEC/EN 60335-2-
69).

Vysavanie vSetkych ostatnych zdraviu Skodlivych latok je zakazané.

Vysdvanie oleja a kvapalnych médii s teplotou nad 60 °C je zakazané.

Pri vysavani prachu s hrani¢nymi hodnotami expozicie musi byt v danom priestore zabezpectena dostato¢na vymena
vzduchu, ak sa odpadovy vzduch zo zariadenia privadza naspat do tohto priestoru (reSpektujte pritom predpisy platné
v danej krajine).
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Zariadenie sa nesmie pouZivat na vysavanie latok s nebezpecenstvom explozie, tlejuceho alebo horiaceho, resp.
horfavého prachu (s vynimkou: drevené triesky) a agresivneho prachu (napriklad horé&ikovo-hlinikového prachu atd'.)
a tekutin (napriklad benzinu, rozpustadiel, kyselin, chladiv a maziv a podobne).

Zariadenie sa nesmie pouzivat v pozicii nalezato.

Zariadenie so zatazou a vratane povysavaného materialu smie vazit maximalne 80 kg.

NepouZivajte zariadenie namiesto rebrika.

Zariadenie nepouzivajte v stacionarnom nepretrzitom rezime prevadzky, v automatickych alebo poloautomatickych
zariadeniach.

Personal obsluhujtci zariadenie je potrebné pred pracou informovat o manipulécii so zariadenim, o rizikach vyplyva-
jucich z materialu a o bezpecnej likvidacii povysavaného materialu.

Pouzivanie pod vodou je zakazané.

Toto zariadenie nepouzivajte na osoby a zvierata.

Na zabranenie vytvarania elektrostatickych efektov pouzivajte antistaticki saciu hadicu.

Toto zariadenie je vhodné na priemyselné pouzivanie, napriklad v hoteloch, $kolach, nemocniciach, fabrikach,
skladoch, kancelariach a prenajatych priestoroch.

Zdraviu $kodlivé materialy (napr. azbest) sa nesmu opracuvat.

Pracovnym prostredim méZze byt: stavenisko, dieliia, renovacia, prestavba a novostavba.

Dodrzujte pokyny na pouzivanie, oSetrovanie a udrzbu, uvedené v ndvode na pouzivanie.

Na vylt€enie rizika Urazu pouzivajte iba originalne prislusenstvo a nastroje Hilti.

Ak zariadenie alebo jeho pridavné prostriedky bude nespravne pouzivat nekvalifikovany personal alebo ak sa zariadenie
bude pouzivat v rozpore s predpisanym Uc¢elom jeho vyuzitia, moze dojst k vzniku nebezpecenstva.

Manipulécia alebo zmeny na zariadeni nie su dovolené.

Dodrzujte aj bezpe€nostné pokyny a pokyny na obsluhu tykajuce sa pouZzivaného prisluSenstva.

Aby ste sa vyvarovali nebezpecenstvu, pouzivajte len povolené akumulatory a nabijacky.

Akumulatory nepouzivajte ako zdroje energie pre iné neSpecifikované spotrebice.

2.2 Nastavenie priemeru hadice (len VC 20-UM-Y/ VC 40-UM-Y)

Pre spravne nastavenie medze vystrazného akustického signalu pri funkcii M zvolte priemer hadice podra hadice,
ktort so zariadenim pouzivate.

2.3 Do rozsahu dodavky standardnej vybavy patria:

1 Zariadenie vratane filtracného elementu

1 Kompletné sacia hadica s hadicovou pripoj-
kou, elektricky vodiva, hadicova objimka a ku-
zelovy adaptér

1 Plastové prachové vrecko PE VC 20

1 Navod na pouzivanie

2.4 Pouzivanie predlzovacej Snury

Pouzivajte iba prediZzovacie $ndry s dostatoénym prierezom, schvalené pre danu oblast pouZitia. V opa¢nom pripade
hrozi pokles vykonu zariadenia a prehriatie sietovej $nury. Pravidelne kontrolujte podkodenie prediZzovacej $nury.
Poskodenu predlzovaciu Sndru vymenite.

Odportiéané minimalne prierezy a maximalne dizky kablov pre pouzitie zariadenia s elektrickym naradim
zapojenym do zasuvky na vysavaci:

Prierez vodi¢a 1,5 mm? 2,5 mm? 3,5 mm2
Sietové napatie 220-240 V 20m 40 m 50 m

Pouzivajte iba predlZzovacie $nury s ochrannym vodic¢om.
Nepouzivajte predlzovacie $nury s prierezom vodi¢ov mensim nez 1,5 mmz2.

2.5 PrediZovacia $nura do vonkajsieho prostredia
Vo vonkaj$om prostredi pouzivajte iba schvalené a prislusne oznac¢ené predizovacie $nury.

2.6 Pouzitie elektrocentraly alebo transformatora

Toto zariadenie mozno pouzivat s elektrocentralou alebo stavebnym transformatorom, pokial st dodrzané nasledujice
podmienky: Vystupny vykon vo W musi byt minimaine dvojnasobok maximéalneho vykonu uvedeného na typovom $titku
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zariadenia, prevadzkové napétie sa musi vzdy pohybovat v tolerancii +5 % a -15 % sietového napéatia a frekvencia
musi byt 50 az 60 Hz, nikdy nie nad 65 Hz a musi byt nainstalovany automaticky regulator napéatia so zosilnenim pri
rozbehu.

K elektrocentrale/transformatoru nikdy nepripajajte a su¢asne nepouzivajte iné zariadenia. Zapinanie a vypinanie inych
zariadeni moéze spdsobit podpétové a/alebo prepatové $picky, ktoré mdzu zariadenia poskodit.

2.7 Pokyny na pouzitie prislusenstva

Prislusenstvo Sposob pouzitia

Plastové prachové vrecko PE VC 20/40 pouzitie na mineralne latky, namokro a na-
sucho

Papierovy vak na prach VC 20/40 Pouzitie na drevo

Filtraéna vlozka PTFE na mokré sanie a intenzivne suché sanie

Filtraéna vlozka VC 20/40 prevazne nasucho

Filtraéna vliozka PES VC 20/40 namokro a nasucho

Sacia hadica antistaticka 27 mm s dizkou 3,5 m namokro a nasucho

Sacia hadica antistaticka 36 mm s dizkou 4,65 m namokro a nasucho

Pri zariadeni VC 20-UM-Y a VC 40-UM-Y je bezpodmienecne potrebné pouzivat vrecko na prach (plastové alebo
papierové vrecko na prach)!

2.8 Stav nabitia litium-ionového akumulatora poc¢as procesu nabijania

LED-diéda trvalo svieti LED-diéda blikajuca Stav nabitia v %
LED 1, 2,3, 4 - =100 %

LED 1, 2,3 LED 4 75 % az 100 %
LED 1,2 LED 3 50 % az 75 %
LED 1 LED 2 25 % az 50 %

- LED 1 <25%

3 Prislusenstvo

Nahradné diely, naradie a prislusenstvo su dostupné v distribu¢nej sieti Hilti.

Oznadenie Cislo vyrobku, opis

Plastové prachové vrecko PE VC 20 203854, Vysavace triedy M: pouzitie na mineralne latky
Plastové prachové vrecko PE VC 40 203852, Vysavace triedy M: pouzitie na mineralne latky
Papierovy vak na prach kompl. VC 20 203858, Vysavace triedy M: Pouzitie na drevo
Papierovy vak na prach kompl. VC 40 203856, Vysavace triedy M: Pouzitie na drevo

Filtracna vlozka PTFE 436058

Filtracna vlozka VC 20/40 203862

Filtra¢na vlozka PES VC 20/40 203863

Sacia hadica antistaticka 27 mm s dizkou 3,5 m 203865

Sacia hadica antistaticka 36 mm s dizkou 4,65 m 203867

KuZelovy adaptér 203878

Rukovét VC 20 2044214

Rukovét VC 40 2047174

Adaptérova doska 2044211
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Oznacenie

Cislo vyrobku, opis

Box na prisluSenstvo

2044212

Suprava prislusenstva

2044213, 1 koleno, 3 predizovacie rury, 1 podlahova hu-
bica s lamelovou manzetou a 1 stupravou kief

4 Technické udaje

Technické zmeny vyhradené!

:i"eem"'te Napa- | 20...240 v 220..240 V/CH | 220..240V/GB | 220..240V/NZ | 36V
Menovity prikon | 1200 W 1200 W 1200 W 1200 W 750 W
Pripéjaci prikon | 2 000 W 700 W 1400 W 800 W

integrovanej za-

suvky na pripo-

jenie naradia (ak

je k dispozicii)

Sietova pripojka | HO7 RN-F HO7 RN-F HO7 RN-F HO7 RN-F

(typ) 3G 1,5 mm? 3G 1,5 mm? 3G 1,5 mm? 3G 1,5 mm?

Napajanie Sietova prevadzka (230 V) Akumulatorova prevadzka
Max. objem prudenia (vzduch) 74 1/s 57 /s

VC 20-U-Y, VC 40-U-Y

Max. objem prudenia (vzduch) 136 m3/h 106 m3h

VC 20-UM-Y, VC 40-UM-Y

Max. podtlak VC 20-U-Y, 23 kPa 16,6 kPa

VC 40-U-Y

Max. podtlak VC 20-UM-Y, 22 kPa 15,6 kPa

VC 40-UM-Y

Informacie o zariadeni a pouzivani
Trieda ochrany

Trieda ochrany |

Druh krytia

IP X4 s ochranou proti striekajucej vode

Informacie o hluku a vibraciach (merané podl'a normy EN 60335-2-69):

Typicka Uroven emisii akustického tlaku hodnotena ako 71 dB(A)
A

Neistota pre menované urovne hluku 2,5 dB(A)
Triaxialna hodnota vibracii (vysledny vektor vibracii) <2,5m/s?

Neistota (K) je zohradnena v hodnote vibracii
Zariadenie VC 20-U-Y/ VC 20-UM-Y VC 40-U-Y/ VC 40-UM-Y
Sietova frekvencia 50/60 Hz 50 /60 Hz

Hmotnost podra standardu EPTA
01/2003

15,3 kg / 15,3 kg

16,9 kg/ 16,9 kg

Hmotnost sacej hadice

1,3 kg

1,3 kg

Rozmery (d x § x v)

545 mm x 380 mm x 545 mm

530 mm x 380 mm x 675 mm

Sietova $ndra

5m

5m

Objem nadoby

211

36 |

UZitoéné mnoZzstvo prachu

23 kg

40 kg
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Zariadenie VC 20-U-Y/ VC 20-UM-Y VC 40-U-Y/ VC 40-UM-Y
Uzito¢ny objem vody 13,51 251

Priemer sacej hadice (oto¢ny natru- | 36 mm 36 mm
bok na nasavacej strane; natrubok
na zariadeni, na vysavaci)

Teplota vzduchu -10...+40 °C -10...+40 °C
automatické Cistenie filtra (vypina- 15s 15s
telné) cca kazdych
Nabijacka
Vystupny vykon 365 W
Vystupné napétie 7,2..36V
Riadenie Elektronicka kontrola nabijania a riadenie pomocou
mikroprocesora
Chladenie Aktivne chladenie
S Akumulator litium-iénovy

UPOZORNENIE
Pri prili$ vysokej alebo prili§ nizkej teplote sa predizuje ¢as nabijania akumulatorov. Nizke teploty mézu sposobit, ze
sa akumulator uplne nenabije.

Napitie Typ Cas nabijania :iz;:)riklad pre zariade-
14,4V B 14/1.6 Li-lon 21 min SFC 14-A
14,4V B 14/3.3 Li-lon 23 min SFC 14-A
21,6V B 22/1.6 Li-lon 21 min SFC 22-A
21,6V B 22/2.6 Li-lon 24 min SFH 22-A
21,6V B 22/3.3 Li-lon 31 min SFC 22-A
36V B 36/3.0 Li-lon 24 min TE 6-A36
36V B 36/3.9 Li-lon 44 min TE7-A
36V B 36/6.0 Li-lon 42 min TE 30-A
Akumulator B 36/6.0 Li-lon

Menovité napétie 36V

Kapacita 6 Ah

Mnozstvo energie 216 Wh

Hmotnost 1,8 kg

Druh akumulatorového ¢lanku Litium-iénovy

Kontrola teploty NTC

Ochrana proti hibokému vybitiu ano
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5 Bezpecnostné pokyny

5.1 VSeobecné bezpecénostné pokyny

VAROVANIE! Precitajte si vSetky bezpecnostné po-
kyny a instrukcie. Nedbalost pri dodrziavani bezpec-
nostnych pokynov a upozorneni moze mat za nasledok
Uraz elektrickym prudom, poziar a/alebo tazké porane-
nia. VSetky bezpecénostné upozornenia a pokyny si
uschovaijte pre budtcu potrebu.

5.1.1 Bezpecnost na pracovisku

a)

b)

Na pracovisku udrzujte ¢istotu a dbajte na dosta-
tocéné osvetlenie. Neporiadok na pracovisku a ne-
osvetlené Gasti pracoviska mozu viest k irazom.
Zariadenie nepouzivajte vo vybusnom prostredi,
v ktorom sa nachadzaju horlavé kvapaliny, plyny
alebo prach. Zriadenie iskri; od tychto iskier sa mézu
prach alebo pary vznietit.

Pri pouzivani zariadenia dbajte na bezpecnu
vzdialenost deti a inych o0séb. Pri odputani
pozornosti od prace mozete stratit kontrolu nad
zariadenim.

5.1.2 Elektricka bezpeénost

a)

b)

d)

Zastrcka sietovej S$nury zariadenia sa musi
zhodovat so zasuvkou. Zastrcka sietovej Snury
sa v ziadnom pripade nesmie menit. Zariadenie
s ochrannym uzemnenim nepripajajte do siete
pomocou zastrckovych adaptérov. Nezmenené
zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko Urazu
elektrickym pradom.

Zabrante dotyku tela s uzemnenymi predmetmi
ako su rury, radiatory, sporaky a chladnicky. Pri
uzemneni tela hrozi zvy$ené riziko Urazu elektrickym
prudom.

Zariadenie chrante pred dazdom a vlhkostou.
Vniknutie vody do elektrického zariadenia zvySuje
riziko Urazu elektrickym pradom.

Sietovi Snuru nepouzivajte na ucely, na ktoré
nie je uréena, napr. na prenasanie alebo vesa-
nie zariadenia alebo na vytahovanie zastréky zo
zasuvky. Sietovu $nuru chrarnte pred vysokou tep-
lotou, olejom, ostrymi hranami alebo pred pohy-
bujucimi sa ¢astami zariadenia. PoSkodené alebo
zauzlené sietové $nary zvySuju riziko Urazu elektric-
kym pradom.

Ak so zariadenim pracujete vonku, pouzivajte len
také predlzovacie kable, ktoré st vhodné aj na po-
uzivanie vo vonkajSom prostredi. Pouzivanie pre-
dlzovacej Snury urenej do vonkajSieho prostredia
znizuje riziko Urazu elektrickym pradom.

Pokial sa nemozno vyhnut prevadzke zariade-
nia vo vlhkom prostredi, pouzite pridovy chranic.
Pouzitie prudového chrani€a znizuije riziko Urazu elek-
trickym prudom.

5.1.3 Bezpecnost osob

a)

Pri praci budte pozorni, dbajte na to, ¢o robite
a pri praci so zariadenim pre bezprostredni mon-
taz postupujte s rozvahou. Ak ste unaveni alebo
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov, zariade-

c)

e)

nie nepouzivajte. Okamih nepozornosti pri pouzivani
zariadenia moZze viest k vadznym poraneniam.
Zabrante neumyselnému zapnutiu. Pred pripoje-
nim zariadenia do siete a/alebo vloZzenim aku-
mulatora, pred uchopenim zariadenia alebo jeho
prenasanim sa uistite, Ze je vypnuté. Pri prenasani
zariadenia s prstom na vypinaci alebo pri pripojeni za-
stréky do zasuvky v ¢ase, ked je zariadenie zapnuté,
hrozi riziko Urazu.

Vyhybajte sa neprirodzenej polohe. Pri praci
dbajte na stabilny postoj, ktory vam vzdy umozni
udrzat rovnovahu. Iba tak budete méct zariadenie
v neocakavanych situaciach lepsie kontrolovat.
Pouzivajte vhodny pracovny odev. Nenoste volny
odev alebo $perky. Vlasy, odev a rukavice neprib-
lizujte do blizkosti pohybujlcich sa ¢asti. Volny
odev, $perky alebo dihé vlasy sa mézu zachytit o po-
hybujuce sa &asti.

Ak je mozné namontovat zariadenia na odsava-
nie/zachytavanie prachu, presveddéte sa, Ze tieto
zariadenia su pripojené a pouzivaju sa spravne.
Pouzivanie zariadenia na odsavanie prachu moéze
znizit ohrozenie spdsobené prachom.

5.1.4 Pouzivanie a starostlivost o zariadenie

a)

Zariadenie nepretazujte. Pouzivajte vhodné zaria-
denie uréené na pracu, ktora vykonavate. Vhodné
zariadenie umozfiuje lepSiu a bezpec€nejSiu pracu
v uvedenom rozsahu vykonu.

Nepouzivajte zariadenie, ktoré ma poskodeny vy-
pinaé. Zariadenie, ktoré sa neda zapnut alebo vy-
pnut, je nebezpecné a treba ho opravit.

Skér nez budete zariadenie nastavovat, menit
jeho prislusenstvo alebo nez ho odlozite, vytiah-
nite sietovu zastréku zo zasuvky a/alebo vyberte
akumulator. Toto bezpe¢nostné opatrenie zabrarnuje
neumyselnému zapnutiu zariadenia.

Nepouzivané zariadenie odlozte na miesto chra-
nené pred pristupom deti. Osobam, ktoré nie su
oboznamené so zariadenim alebo ktoré si nepre-
citali tieto pokyny, nedovol'te zariadenie pouzivat.
Zariadenie je pre neskusenych pouzivatefov nebez-
pecné.

Zariadenie starostlivo oSetrujte. Skontrolujte, Gi
pohyblivé casti zariadenia bezchybne funguju
a nezadrhavaju sa, Ci nie su niektoré casti
zlomené alebo poskodené v takom rozsahu,
ktory by mohol ovplyvnit funkénost zariadenia.
Poskodené casti pred pouzivanim zariadenia
dajte opravit. Mnoho nehdd bolo zapri¢inenych
nedostato¢ne udrziavanym zariadenim.

Zariadenie, prislusenstvo, vkladacie nastroje atd'.
pouzivajte v sulade s tymto navodom na pou-
zivanie a tak, ako je to pre tento Specialny typ
zariadenia predpisané. Zohl'adnite pri tom pra-
covné podmienky a vykonavanu ¢innost. PouZiva-
nie zariadenia na iné nez uréené Ucely moze viest
k nebezpecnym situaciam.
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5.1.5 Servis

Zariadenie nechajte opravovat iba kvalifikovanym
personalom a iba s pouzitim originalnych nahradnych
dielov. Len tak je mozné zabezpeCit zachovanie
bezpeénosti zariadenia.

5.2 DalSie bezpeénostné pokyny

5.2.1 Osobné ochranné pomdocky

a) Obsluha i osoby, ktoré sa zdrziavaju v blizkosti,
musia poc¢as pouzivania a udrzby zariadenia
nosit vhodné ochranné okuliare, ochrannu
prilbu, ochranu sluchu, ochranné rukavice,
bezpecnostnu obuv a respirator (P2).

Pri praci s mineralnou odvitanou kasou pouzivajte
ochranny odev a zabrante styku odvrtanej kase
s pokozkou ( pH > 9 - leptavé)

=

5.2.2 Poziadavky na pouzivatela

a) Naradie smie obsluhovat, osetrovat a opravovat
iba autorizovany a kvalifikovany personal. Tento
personal musi byt $pecialne pouéeny o pripad-
nych rizikach.

Obzvlast opatrni bud'te pri praci na schodoch.
Do otvorov na zariadeni ni¢ nestrkajte. Pokial’ su
otvory zablokované, so zariadenim nepracuijte.
Udrzujte ho zbavené prachu, Zzmolkov, viasov
a vSetkého, ¢o by mohlo obmedzovat priudenie
vzduchu.

QO
RERCA

5.2.3 Spravne vybavenie pracovisk

Postarajte sa o dobré vetranie pracoviska. Nedos-

tatocne vetrané pracoviska mézu spdsobit ujmy na

zdravi v désledku nahromadeného prachu v ovzdusi.

b) Na pracovisku udrzujte poriadok. Z pracoviska
odstraiite predmety, o ktoré by ste sa mohli po-
ranit. Neporiadok na pracovisku méze byt pri¢inou
urazu.

c) Nedovolte inym osobam dotykat sa zariadenia
alebo predlzovacej $nury.

d) Siefova $nuru, predizovaciu $nuru a odsavaciu
hadicu vedte pri praci vzdy smerom dozadu od
zariadenia. Zabranite tym riziku zakopnutia pri praci.

e) Po skonéeni prace sietovu $nuru, predlZovaciu

$ndru a odsavaciu hadicu vzdy ulozte. Znizuje sa

tak riziko prevrhnutia pri praci.

&L
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Zariadenie neprepravujte pomocou Zeriava.
Nedovolte detom, aby sa s zariadenim hrali.
Zariadenie nie je ur¢ené na to, aby ho pouzi-
vali osoby (vratane deti) s obmedzenymi fyzic-
kymi, zmyslovymi alebo du$evnymi schopnostami
alebo nedostatoénymi skusenostami a/alebo ve-
domostami, iba ak by na ne dohliadala osoba
zodpovedaijlca za ich bezpeénost alebo ich tato
osoba instruovala, ako sa zariadenie pouziva.

5.2.4 Starostlivé zaobchadzanie a pouzivanie

e)

9

m

=

0)

zariadenia

Zariadenie nikdy nenechavajte bez dozoru.
Zariadenie chrante pred mrazom.

Pri vysavacoch triedy M je pri preprave, alebo
pokial sa zariadenie nepouziva, potrebné sacie
hrdlo uzavriet uzaverom.

Skontrolujte spravnu polohu filtra. Presvedcte sa,
ze filter nie je posSkodeny.

Nejazdite s vysavaéom cez sietova $nuru.
Zariadenie na obmedzovanie stavu vody je po-
trebné pravidelne, podla pokynov, odistit kefou
a skontrolovat, &i nevykazuje znamky poskode-
nia.

Akumulatory nabijajte iba v nabijackach odporu-
¢anych vyrobcom. Pri nabijacke, ktora je vhodna iba
pre urcity druh akumulatorov, hrozi pri pouZiti inych
akumulatorov nebezpecenstvo poZiaru.
Nepouzivany akumulator neodkladajte spolu
s kancelarskymi sponami, mincami, klaémi,
klincami, skrutkami alebo inymi drobnymi
kovovymi predmetmi, ktoré mozZu spdsobit
premostenie kontaktov akumulatora. Skrat
kontaktov akumulatora moze spdsobit popaleniny
alebo poziar.

Pri nespravnom pouzivani méze z akumulatora
unikat elektrolyt. Zabrante styku s elektrolytom.
Pri nahodnom styku s elektrolytom zasiahnuté
miesto oplachnite vodou. Pri vniknuti elektrolytu
do o¢i okrem toho vyhladaijte lekarsku pomoc. Vy-
tekajuca kvapalina moze sposobit podrazdenie po-
kozky alebo popaleniny.

Akumulatory chranite pred vysokymi teplotami
a ohfnom. Hrozi nebezpecenstvo explozie.
Akumulatory sa nesmu rozoberat, stla¢at, zahrie-
vat nad 80 °C alebo spal'ovat. Inak hrozi nebezpe-
¢enstvo poziaru, explézie a poleptania.

Zabrante vniknutiu vlhkosti. Vihkost v akumulatore
moze spdsobit skrat a v dosledku toho popélenie
alebo vznietenie.

Nepouzivajte ziadne iné akumulatory nez tie,
ktoré boli schvalené pre vase zariadenie. Pri
pouziti inych akumuldtorov alebo pri pouziti
akumulatorov na iné UcGely hrozi nebezpecenstvo
poziaru a explozie.

Riad'te sa osobitnymi smernicami pre transport,
skladovanie a prevadzku litium-iénovych akumu-
latorov.

Zabrante skratu kontaktov akumulatora. Pred za-
sunutim akumulatora do zariadenia skontrolujte, ¢i sa



na kontaktoch akumulatora alebo v zariadeni nena-
chadzaju cudzie predmety. Pri skratovani kontaktov
akumulatora hrozi nebezpec€enstvo poziaru, explozie
a poleptania.

p) Poskodené akumulatory (napriklad akumulatory
s trhlinami, zZlomenymi ¢astami, pokrivenymi, za-
hnutymi a/alebo vytiahnutymi kontaktmi) sa ne-
smu ani nabijat, ani dalej pouzivat.

5.2.5 Mechanické
Dodrziavajte pokyny na oSetrovanie a udrzbu.

5.2.6 Elektricka bezpeénost

a) Zastréku zapojte do vhodnej uzemnenej zasuvky,
ktora je bezpeéne nainstalovana a spina vsetky
miestne predpisy.

b) Pokial' si nie ste isti, ze je zasuvka uzemnena,
dajte ju skontrolovat odbornikom s elektrotech-
nickou kvalifikaciou.

c) Siefova $nuru zariadenia pravidelne kontrolujte
a v pripade poskodenia ju nechajte vymenit v au-
torizovanom servisnom stredisku Hilti. Predizo-
vaciu $naru pravidelne kontrolujte a v pripade
poskodenia ju vymerite.

d) Skontrolujte bezchybny stav zariadenia a prislu-
Senstva. Zariadenie a prisluSenstvo nepouzivajte
ak je poskodené, nie je upiné alebo ak sa ovlada-
cie prvky nedaju bezchybne ovladat.

e) V pripade poskodenia sietovej alebo prediZovacej
Snury pri praci sa Snury nedotykajte. Zastrcku
sietovej Snury vytiahnite zo zasuvky. Poskodené
pripajacie vedenia a predlzovacie $nury predstavuju
riziko Urazu elektrickym pradom.

f) Sietova $nura sa musi vymenit vyhradne za typ
uvedeny v navode na pouzivanie.

g) Pripreruseni dodavky elektrickej energie: vypnite
zariadenie, vytiahnite zastrcku.

h) Predlzovacie $nury s viacerymi zasuvkami umoz-
Aujucimi suc¢asné pouzivanie viacerych zariadeni
sa nesmu pouzivat.

i) Zasuvku zariadenia pouzivajte iba na ucely sta-
novené v navode na obsluhu.

) Na hornu ¢éast vysavaca nikdy nestriekajte vodu:
nebezpecenstvo pre osoby a zariadenie.

k) Spojky sietovej $nury, predizovacej $nury alebo
sietovej Snury zriadenia musia byt chranené proti
striekajucej vode.

I) Sietovu $nuru odpajajte iba tahanim za zastrcku
(nie tahanim alebo $klbanim za sietovu $nuru).

m) Vysavaé nikdy nepremiestiiujte do inej pracovnej
polohy tahom za sietovu $naru.

n) Nikdy nepouzivajte Spinavé alebo mokré zaria-
denie. Prach, usadeny na povrchu zariadenia -
predovsetkym na jeho vodivych ¢astiach - alebo
vihkost mézu za nepriaznivych okolnosti viest
k urazu elektrickym pradom. PredovS§etkym, po-
kial' ¢asto obrabate vodivé materialy, nechajte
znedistené zariadenie v pravidelnych intervaloch
skontrolovat v servise firmy Hilti.

0) Presvedéte sa, ze siefova Snura nelezi v kaluzi.

p) Zasuvku a prisluSenstvo nepouzivajte mokrymi
rukami.

5.2.7 Vysavany material

=,
L

a) Zdraviu skodlivy, horfavy a/alebo vybusny prach
sa nesmie vysavat (horéikovo-hlinikovy prach, az-
best atd’.).

) Zariadenie triedy prachu M je vhodné na vysava-
nie/odsavanie suchého, nehorfavého prachu, dreve-
ného prachu, minerdlneho prachu s obsahom kre-
mena a nebezpec¢ného prachu s medznymi hodno-
tami expozicie z 0,1 mg/m?. Podl'a stupna nebez-
pecnosti vysavaného/odsavaného prachu musi
byt zariadenie vybavené vhodnymi filtrami.

c) Horfavé, vybusné, agresivne kvapaliny sa nesmu
vysavat (chladiace a mazacie média, benzin, roz-
pustadla, kyseliny (pH < 5), luhy (pH > 12,5) atd’.).

d) Zariadenie pri uniku peny alebo kvapalin ihned’
vypnite.

e) Zabrante styku s alkalickymi alebo kyslymi kva-
palinami. Zasiahnuté miesto pri nahodnom styku
oplachnite vodou. Pri vniknuti kvapaliny do oéi vy-
plachnite oc¢i pridom vody a vyhladajte lekarsku
pomoc.

f) Pri vysavani horiceho materidlu max. do 60 °C
noste ochranné rukavice.

g) Nevysavajte ziadne predmety, ktoré mézu cez
prachové vrecko spdsobit poranenie (napriklad
Spicaté predmety alebo material s ostrymi hra-
nami).

o

5.2.8 Tepelna bezpeénost

Je zakazané vysavat horuce materialy nad 60 °C (tle-
juca cigareta, horuci popol atd.).
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6 Pred pouzitim

6.1 Vysavanie/odsavanie

POZOR

Napétie siete musi suhlasit s udajom na typovom
§titku. Zariadenie sa nesmie pripajat na elektricka
siet.

NEBEZPECENSTVO
Zariadenie pripajajte iba na riadne uzemneny zdroj
prudu.

POZOR
Vzdy zabezpecte bezpecnu polohu vysavaca pouzitim
brzdy koliesok.

POZOR
Pri nasadzovani hlavy vysavaca davajte pozor, aby
ste si neprivreli prsty a neposkodili sietova $nuru.

6.1.1 Prvé uvedenie do prevadzky

1. Vyberte zariadenie z obalu a pripojte saciu hadicu,
ktora je sucastou dodavky, k hrdlu na pripojenie
hadice.

UPOZORNENIE Na nasavanie prachu s medznymi
hodnotami expozicie z 0,1 mg/m? pouzite vyhoto-
venie triedy M. Do nadoby vlozte podla navodu pra-
chové vrecko (plastové) na mineralny prach alebo
papierové prachové vrecko na drevené piliny.
UPOZORNENIE Na vysavanie neSkodného prachu:
Do nadoby vlozte podla navodu plastové prachové
vrecko (s vytlaéenym navodom).

6.1.1.1 Zalozenie papierového prachového vrecka
na vysavanie drevenych triesok

Otvorte dve uzatvaracie spony.

Snimte hlavu vysavaca z nddoby na necistoty.

3. Zasunte karténovu vystuhu papierového vrecka na
prach do plastového adaptéra.

4.  Zasunite plastovy adaptér s papierovym vreckom na
prach do prislu§ného uchytenia v nadobe.

5. Nasadte hlavu vysavac¢a na nadobu na necistoty.

6. Uzatvorte dve uzatvaracie spony.

7. Uistite sa, ze hlava vysavaca je spravne nasadena
a zaistena.

8.  Pripojte saciu hadicu k zariadeniu.

N —

6.1.1.2 VlozZenie plastového vrecka na prach
1. Otvorte dve uzatvaracie spony.
2. Snimte hlavu vysavaca z nadoby na necistoty.
3.  Upevnite nové plastové vrecko na prach (s vytlace-
nym navodom) v nadobe na necistoty.
4. Nasadte hlavu vysavaca na nadobu na necistoty.
5. Uzatvorte dve uzatvaracie spony.
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6.2 Nabijanie akumulatorov
6.2.1 Starostlivé zaobchadzanie s akumulatormi

POZOR

Nabijacka je prispdsobena pre uvedené akumulatory Hilti.
Iné akumulatory sa nesmu nabijat. Moze to spdsobit
ohrozenie Zivota, vznietenie, poziar a zni¢enie akumu-
latora aj zariadenia. Z poskodenych akumulatorov méze
vytekat Zierava kvapalina. Zabrarite styku pokozky s touto
kvapalinou.

UPOZORNENIE
Pred vloZzenim akumulatora do nabijacky skontrolujte, Ci
su kontakty Cisté a zbavené mastnoty.

Pokial je to mozné, uskladrfiujte akumulator na suchom
a chladnom mieste. Akumulator nikdy neskladujte na
sinku, v blizkosti vykurovacich telies alebo za sklom.
Akumulatory sa musia na konci svojej zivotnosti ekolo-
gicky a bezpecne likvidovat.

6.2.2 Nabijanie akumulatora

=
Y
=
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NEBEZPECENSTVO
Pouzivajte len uréené akumulatory Hilti.

NEBEZPECENSTVO
Akumulatory nabijajte len v zariadeni alebo v nabijac-
kach Hilti.

6.2.2.1 Prvotné nabijanie nového akumulatora

Pred prvym uvedenim do prevadzky akumulatory Uplne
nabite.

6.2.2.2 Nabijanie pouzitého akumulatora
NEBEZPECENSTVO
Akumulatory nabijajte len v zariadeni alebo v nabijac-
kach Hilti.

Pred vlozenim akumulatora do nabijacky sa uistite, ze
vonkajsie plochy akumulatora su Gisté a suché.

6.2.2.3 Opakované nabijanie litium-ionovych
akumulatorov
POZOR
Nez akumulator vlozite do nabijacky, skontrolujte, ¢i
su jeho vonkajSie plochy Cisté a suché.

Litium-iénové akumulatory su kedykolvek, aj v Ciastocne
nabitom stave, pripravené na pouZzivanie. Postup nabija-
nia indikuju LED diédy.



6.2.3 Vlozenie akumulatora do zariadenia

NEBEZPECENSTVO
Pouzivajte len uréené akumulatory Hilti.

1. Otvorte kryt akumulatora.
Akumulator zasurite zdola do zariadenia az na doraz,
pokym pocutelne nezapadne.

3. POZOR Akumulator, ktory spadol, mdze predsta-
vovat pre vas i pre ostatnych riziko.
Pred zaciatkom prace skontrolujte, ¢i je akumulator
spolahlivo zasunuty do zariadenia.

6.2.4 Vybratie akumulatora zo zariadenia

1. Otvorte kryt akumulatora.

2. Stlacte jedno alebo obidve odistovacie tlacidla.

3. Vytiahnite akumulator zo zariadenia smerom do-
zadu.

6.2.5 Preprava a skladovanie akumulatorov

Ak na ucely skladovania alebo prepravy oddelite akumu-
lator od zariadenia, uistite sa, Ze kontakty akumulatora
nebudu skratované. Odstrarte volné kovové casti, ako
su napriklad skrutky, klince, sponky, volné skrutkovacie
hroty, dréty alebo kovové piliny z kufra, z debny na nara-
die alebo z transportného puzdra, prip. zabrarite kontaktu
tychto €asti s akumulatormi.

Pri odosielani akumulatorov (cestnou, Zelezni¢nou, na-
mornou alebo leteckou dopravou) dodrziavajte narodné
a medzinarodne platné predpisy na prepravu.

6.3 Vysavanie pri akumulatorovej prevadzke (po
nabiti)
Vlozte jeden alebo dva akumulatory schvélené na pre-
vadzku podla vyssie uvedeného opisu.
UPOZORNENIE
Zaistite, aby akumulatory boli nabité.

6.4 Preprava

NEBEZPECENSTVO
Pri vysavacoch triedy M je pri preprave, alebo po-
kial' sa zariadenie nepouziva, potrebné sacie hrdlo
uzavriet uzaverom.

PIny vysavac¢ sa nesmie prenasat.

Vysavac pred prenasanim na iné miesto vyprazdnite.
Vysava¢ po nasati vody neprevracajte alebo neprepra-
vujte v polohe nalezato.

Pri preprave mézu byt oba konce hadice spojené pomo-
cou kuzelového adaptéra.

7 Obsluha

VYSTRAHA

Pre vysavace triedy M plati nasledujuce: Predtym nez
zariadenie odstranite z oblasti s nebezpec¢nymi lat-
kami, povysavajte vonkajsiu stranu zariadenia, do-
cista ho utrite alebo zariadenie tesne zabalte. VSetky
Gasti stroja musia byt povaZované za zneéistené v pri-
pade, Ze boli vybraté z nebezpecnej oblasti a je tiez
potrebné prijat vhodné opatrenia, aby sa zabranilo
oddelovaniu prachu.

POZOR

Pre vysavace triedy M plati nasledujuce: POZOR: Vzdy
pouzivajte vhodny zberny vak na prach. Toto zariade-
nie obsahuje zdraviu Skodlivy prach. Vyprazdiiovanie
a udrzbu, vratane odstrafovania zberného vaku na
prach, smu vykonavat len odbornici vybaveni zod-
povedajucimi ochrannymi poméckami (respirator P2
alebo vyssi a jednorazovy odev). Nepouzivajte bez
kompletného filtraéného systému.

POZOR
Vzdy zabezpecte bezpecnu polohu vysavaca pouzitim
brzdy koliesok.

7.1 Sietova prevadzka
1. Zastrcku sietovej $ndry pripojte do zasuvky.
2. Spinac zariadenia otocte do polohy "ON".

7.2 Akumulatorova prevadzka

UPOZORNENIE

Zariadenie pracuje tak s jednym, ako aj s dvomi nasade-
nymi 36 V akumulatormi. S jednym akumulatorom sa ¢as
chodu skracuje na polovicu.

UPOZORNENIE
Pri akumulatorovej prevadzke nemozno pouzivat zasuvku
na pripojenie naradia.

1. Do priestoru na akumulator vlozte minimalne jeden
akumulator Hilti 36 V 6,0 Ah Li-lon.

2. Spinac¢ zariadenia otocte do polohy "ON".

3. Pocas prevadzky sa stav nabijania indikuje na zaria-
deni pomocou LED indikatorov.

7.3 Nastavenie priemeru hadice
(VC 20-UM-Y/ VC 40-UM-Y)

Pre spravne nastavenie medze vystrazného akustického
signalu pri funkcii M zvolte priemer hadice podla hadice,
ktoru so zariadenim pouzivate.
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7.4 Prevadzka s pouzitim zasuvky na pripojenie
naradia (len pri sietovej prevadzke)

NEBEZPECENSTVO

Zasuvka je ur€ena len na priame pripojenie elektrického

naradia na vysavac.

UPOZORNENIE
Pred zasunutim zastréky sietovej $nury do zasuvky sa
uistite, Ze je elektrické naradie vypnuté.

UPOZORNENIE

ReSpektujte ndvod na pouzivanie elektrického naradia
pripojeného do zasuvky zariadenia a v tomto navode
uvedené bezpecnostné predpisy.

UPOZORNENIE

Skontrolujte, ¢i sa maximalny prikon pripojovaného elek-
trického naradia pohybuje pod maximalne pripustnym
vykonom zasuvky vysavaca (tabulka "Technické udaje"
a potla¢ na zasuvke).

1. Pripojte zastr¢ku zariadenia do zasuvky.

2. Otocte spina¢ zariadenia do pozicie "AUTO".

3. Elektrické naradie zapnite. Vysava¢ sa spusti auto-
maticky.
UPOZORNENIE Po vypnuti elektrického naradia za-
riadenie (vysavac) este kratko bezi, aby sa odsal aj
prach, ktory sa nachadza v sacej hadici.

7.5 Vysavanie suchého prachu

UPOZORNENIE

Pred vysavanim suchého prachu a najmé mineralneho
prachu dbajte na to, aby bolo v nddobe vzdy vlozené
spravne prachové vrecko (prislusenstvo Hilti). Nasaty ma-
terial sa da potom jednoducho a gisto zlikvidovat.

POZOR
Odsaty material sa musi zlikvidovat v sulade so za-
konnymi predpismi.

POZOR
Nikdy nevysavajte bez filtraéného elementu.

POZOR
Pri nasadzovani hlavy vysava¢a davajte pozor, aby
ste si neprivreli prsty a neposkodili sietova $nuru.

7.5.1 Automatické cistenie filtracnej viozky
UPOZORNENIE

Filtraénu vlozku pri Cisteni neudierajte o tvrdé predme:ty
alebo necistite tvrdymi alebo Spicatymi predmetmi. Zi-
votnost filtracnej viozky sa tym znizuje.

UPOZORNENIE
Filtra¢na vlozka sa nesmie Cistit stlacenym vzduchom.
Moze to spdsobit trhliny v materiali filtra.

UPOZORNENIE

Filtraén& vlozka podlieha opotrebovaniu. Minimalne raz
za pol roka by sa mal vymenit (pri intenzivnom pouzivani
vysavaca CastejSie).
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UPOZORNENIE
Cistenie filtracnej vlozky funguje iba vtedy, ked je pripo-
jend sacia hadica.

Zariadenie je vybavené automatickym cistenim filtra, po-
mocou ktorého sa filtraéna vlozka v maximalnej miere
zbavi zachyteného prachu. Cistenie filtra mozno vypnut
stla¢enim tlacidla (16) a opatovnym stlacenim ho mozno
zasa zapnut. Stav sa indikuje pomocou "ukazovatela
stavu automatického Cistenia filtra": Ukazovatel svieti =
Cistenie filtra aktivne. Ukazovatel nesvieti = Cistenie filtra
deaktivované. Pri kazdom spusteni zariadenia sa Cistenie
filtra automaticky zapne.

Filtrana vlozka sa narazmi vzduchu (pulzujuci zvuk) au-
tomaticky vycisti.

7.5.2 lymena papierového vrecka na prach

NEBEZPECENSTVO
Presvedcéte sa, ze vrecko neprepichli ziadne pred-
mety, o ktoré by ste sa mohli poranit.

POZOR
Odsaty material sa musi zlikvidovat v sulade so za-
konnymi predpismi.

Vytiahnite zastrcku sietovej $nury zo zasuvky.

Otvorte dve uzatvaracie spony.

Snimte hlavu vysavaca z nadoby na nedistoty.

Opatrne oddelte hrdlo papierového filtraéného

vrecka od adaptéra.

Uzatvorte hrdlo filtra¢ného vrecka postvacom.

Vyc¢istite nadobu na necistoty utierkou.

7. Upevnite nové vrecko na prach v nadobe na nedis-
toty.

8. Nasadte hlavu vysavaca na nddobu na necistoty.

9. Uzatvorte dve uzatvaracie spony.
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7.5.3 Vymena plastového vrecka na prach B

NEBEZPECENSTVO
Presvedéte sa, ze vrecko neprepichli ziadne pred-
mety, o ktoré by ste sa mohli poranit.

POZOR
Odsaty material sa musi zlikvidovat v sulade so za-
konnymi predpismi.

Vytiahnite zastréku zo zasuvky.

Otvorte dve uzatvaracie spony.

Zdvihnite hlavu vysavacéa z nadoby na necistoty.

Uzatvorte plastové vrecko na prach pod vyrazenymi

otvormi pouzitim viaza¢a kablov.

Vyberte plastové vrecko na prach.

Vycistite nadobu na necistoty utierkou.

7. Upevnite nové plastové vrecko na prach (s vytlace-
nym navodom) v nadobe na necistoty.

8. Nasadte hlavu vysavaca na nddobu na necistoty.

9. Uzatvorte dve uzatvaracie spony.

Eal Sl
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7.6 Akusticky signal (VC 20-UM-Y/ VC 40-UM-Y)
Ak rychlost vzduchu v sacej hadici klesne pod 20 m/s,
zaznie z bezpeénostnych dovodov akusticky vystrazny
signal. Pric¢iny pozrite v kapitole Vyhladavanie portch.

7.7 Vysavanie kvapalin

NEBEZPECENSTVO
Nevysavajte zdraviu skodlivy prach.

NEBEZPECENSTVO
Pri Gdrzbe je potrebné vytiahnut sietova zastréku zo
zasuvky a vybrat zo zariadenia akumulatory.

POZOR
Nikdy nevysavajte bez filtraéného elementu.

7.7.1 Pred vysavanim kvapalin

1. Vyberte prachové vrecko z nadoby na necistoty.
Skontrolujte elektrody na sledovanie stavu naplne-
nia (dve kovové dosti¢ky na spodnej strane hlavy
vysavaca), €i nie su znecistené. Pokial ano, vycistite
ich kefou.

7.7.2 Pocas vysavania kvapalin

Pokial mozno, pouzite samostatnu filtraénu vlozku na
pouzitie namokro.

UPOZORNENIE

Pokial mozno, pouzite filtra¢nu viozku Hilti PTFE.

Pokial sa zaCne tvorit pena, ihned preruste pracu a na-
dobu vyprazdnite.

Po dosiahnuti maximalnej hladiny kvapaliny sa vysavac
automaticky vypne.

7.7.3 Po vysati kvapalin

1.  Otvorte dve uzatvaracie spony.

2. Snimte hlavu vysavacéa z nadoby na necistoty.

3. Vyprazdnite nadobu a vycistite ju vodnou hadicou.
Elektrédy vycistite kefkou.

7.10 Prevadzka ako nabijacka
Prehlad ukazovatela stavu nabijacky
Trvaly svit

7.8 Po skonéeni prace

Vypnite elektrické naradie.

Otocte spinac zariadenia do polohy "OFF".
Vytiahnite zastréku sietovej $ndry zo zasuvky.
Navirite sietovy kabel na navija¢ kabla.

Navirite saciu hadicu okolo zariadenia a koniec
upevnite do drziaka hadice.

Vysava¢ odlozte v suchom priestore tak, aby bol
chraneny pred neopravnenym pouzivanim.
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7.9 Vyprazdnenie nadoby

POZOR

Pred vyprazdiovanim vysatého materialu odstrarite
z adaptérovej dosky vSetky diely upevnené na hlave
vysavaca (napr. kufor Hilti).

7.9.1 Vyprazdiiovanie nadoby so suchym prachom

7.9.1.1 Pred vyprazdnenim nadoby sa musia
vykonat nasledujiice pracovné ukony:
1. Zastreku sietovej $nury vytiahnite zo zasuvky.
2. Hlavu vysavaca zlozte z nadoby a polozte ju na
rovny podklad.

7.9.1.2 Po vyprazdneni nadoby sa musia vykonat
nasledujlice pracovné ukony:
POZOR
Pri nasadzovani hlavy vysavaca davajte pozor, aby
ste si neprivreli prsty a neposkodili sietova $nuru.

Hlavu vysavaca nasadte na nadobu a dve uzavieracie
spony uzavrite.

7.9.2 Vyprazdnenie nadoby na necistoty bez vrecka
na prach (pri kvapalinach)

UPOZORNENIE

Odsaty material sa musi zlikvidovat v stlade so zakon-

nymi predpismi.

1. Né&dobu na necistoty vyprazdnite vyklopenim,
uchopte ju pritom za na to ur¢ené uchopové
priehlbiny.

2. Vycistite okraj nadoby na necistoty vihkou utierkou.

Zariadenie je pripojené k elektrickej na-
pajacej sieti a je pripravené na pouziva-
nie.

Blikanie

Akumulator je prili§ studeny alebo prili§
hortci, neprebieha nabijanie. Hned ako
akumulator dosiahne pozadovanu tep-
lotu, prepne sa zariadenie automaticky
do procesu nabijania.

Nesvieti

Porucha nabijacky. Odpojte zariade-
nie z elektrickej napéjacej siete a znova
ho zapojte, pokial kontrolka stale ne-
svieti, dajte zariadenie opravit v servis-
nom stredisku Hilti.
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7.10.1 Ukazovatel procesu nabijania

Ked nepretrzite svieti zelend LED ukazovatela stavu nabijacky, indikuje blikanie jednej LED z dvoch ukazovatelov

stavu nabitia proces nabijania.

7.10.2 Indikacia prekrocenia teploty/nizkej teploty

Ak je akumulator prili§ horuci alebo prili§ studeny, prejavi sa to blikanim zelenej LED ukazovatela stavu nabitia. LED
na akumulatore pritom indikuju stav nabitia litium-iénového akumulatora.

7.10.3 Ukazovatel chybného akumulatora

Ked nepretrzite svieti zelena LED ukazovatela stavu nabijacky a vSetky LED ukazovatela stavu nabitia su zhasnuté,
vyberte prislusny akumulator z nabijacky. Pokial LED ukazovatela stavu nabitia na akumulatore stale nesvietia ani po
aktivacii, je akumulator chybny. Akumulator nechajte skontrolovat v stredisku Hilti.

7.11 Pouzitie ako transportny vozik

1. Namontujte rukovat podla prilozeného navodu na
montaz.

2. Upevnite adaptérovu dosku podla prilozeného na-
vodu na montaz.

3.  Vyklopte pridrzny obluk kufra do zvislej polohy.

4. Nasunte pozadovany kufor Hilti drzadlom nad pri-
drzny obluk kufra. Dbajte na to, aby bolo mozné
precitat napis na kufri Hilti (aby nebol hore nohami).

5. Kufre Hilti su zaistené proti skiznutiu rebrovanim

a pridrznym oblukom kufra.
UPOZORNENIE Maximalne zataZenie je 25 kg. Sto-
hujte na seba len tolko kufrov, aby pridrzny obluk
kufra vzdy vy¢€nieval nad drzadlom najvrchnejSieho
kufra.

7.12 Upevnenie DPC 20 (pouzitie s briskou
DG 150)

1. Namontujte rukovat podla prilozeného navodu na
montaz.

2. Upevnite adaptérovu dosku podla prilozeného na-
vodu na montaz.

3. Zaistite, aby bol pridrzny obliuk kufra zaisteny vo
vodorovnej polohe.

4. Postavte DPC 20 do priehlbni. Zaistite, aby zasuvka
smerovala dopredu.

5. Upevnite DPC 20 upinacimi gumami.

8 Udrzba a oSetrovanie

UPOZORNENIE

Pred otvorenim krytu akumulatora odstrante z adaptéro-
vej dosky vSetky diely upevnené na hlave vysavaca (napr.
kufor Hilti).

UPOZORNENIE
Pri vysavani mineralneho prachu s obsahom kremena by
nemalo byt vypnuté automatické cistenie filtra.

POZOR

Pre vysavace triedy M plati nasledujuce: POZOR: Vzdy
pouzivajte vhodny zberny vak na prach. Toto zariade-
nie obsahuje zdraviu Skodlivy prach. Vyprazdiiovanie
a udrzbu, vratane odstranovania zberného vaku na
prach, smu vykonavat len odbornici vybaveni zod-
povedajucimi ochrannymi poméckami (respirator P2
alebo vyssi a jednorazovy odev). Nepouzivajte bez
kompletného filtraéného systému.

8.1 Vymena filtraéného elementu

POZOR
Nikdy nevysavajte bez filtraéného elementu.

8.1.1 Demontaz filtraénej viozky H

1. Vytiahnite zastréku sietovej $nlry zo zasuvky.

2. Otvorte uzavieraciu sponu krytu filtra.

3. Pomocou uzavieracej spony otvorte kryt akumula-
tora.
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4.  Z priestoru na akumulator vyberte pripadné akumu-
latory.

5. Skrutkovacom otoSte dolava dve uzavieracie
skrutky krytu filtra.

6. Pomocou prostredného drzadla nadvihnite kryt filtra,
az zaskoci.

7. Opatrne vyberte filtraénd viozku.

8.1.2 Montaz filtraéného prvku

1.  Ocistite tesniace plochy utierkou.

2. Nasadte novy filtracny prvok.

3. Uzatvorte kryt filtra sklopenim aretacného mecha-
nizmu krytu dopredu.

4. Skrutkovacom oto¢te doprava dve uzavieracie
skrutky krytu filtru.

5.  Pokial ste vybrali akumulatory, nasadte ich spét.

6. Zatvorte kryt akumulatora a zaistite uzavieraciu
sponu.

8.2 Kontrola sledovania hladiny

Skontrolujte, ¢i nie su vypinacie kontakty znecistené
a v pripade potreby ich ogistite kefou.

8.3 Uzatvorenie zariadenia

POZOR
Pri nasadzovani hlavy vysava¢a davajte pozor, aby
ste si neprivreli prsty a neposkodili sietova $nuru.



1. Skontrolujte, &i nie je znecistené tesnenie na hlave

vysavaca a v pripade potreby ho ogistite utierkou.
2. Nasadte hlavu vysavac¢a na nadobu na necistoty.
3. Uzatvorte obidve uzatvaracie spony.

8.4 Osetrovanie zariadenia

NEBEZPECENSTVO
Vytiahnite zastrcéku sietovej $nury zo zasuvky. Z pries-
toru na akumulator vyberte pripadné akumulatory.

Zariadenie nikdy nepouzivajte s upchatymi vetracimi $tr-
binami! Vetracie $trbiny opatrne vycistite suchou ke-
fou. ZovnajSok zariadenia pravidelne Cistite utierkou. Na
Cistenie nepouzivajte rozprasovac, vysokotlakovy C¢istic,
parny vysokotlakovy Cisti¢ alebo te€ucu vodu! Méze sa
tym ohrozit elektricka bezpe&nost zariadenia. Uchopové
Gasti zariadenia udrziavajte vzdy Cisté, bez pritomnosti
oleja a tukov. Nepouzivajte Cistiace prostriedky obsahu-
juce silikon.

Pre vysavace triedy M plati nasledujuce: Pri udrzbe a ¢is-
teni zariadenia postupuijte tak, aby nedoslo k ohrozeniu
personalu Udrzby a inych osOb. Pouzivajte nutené vet-
ranie s filtrdciou. PouZivajte ochranny pracovny odev.
Oblast udrzby vygistite tak, aby sa do okolia nedostali
Ziadne Skodlivé latky.

Pred odstranenim vysavaca z oblasti s nebezpecnymi
latkami povysavajte zovnaj$ok vysavacéa, docista ho po-
utierajte alebo ho tesne zabalte. Tym zabranite Sireniu
usadeného nebezpeéného prachu.

Pri UdrZbe a opravach sa vSetky znecistené Casti, ktoré sa
nedali uspokojivo vygistit, musia zabalit do nepriepust-
nych vreciek a zlikvidovat v sulade s platnymi predpismi
na likvidaciu.

V pripade vysavacov triedy M je potrebné, aby servis Hilti
alebo zaskolena osoba aspori raz za rok vykonala tech-
nicku prehliadku, v ramci ktorej sa skontroluje napriklad
poskodenie filtra, vzduchotesnost zariadenia a funkcia
kontrolnych zariadeni.

8.5 Starostlivost o litium-ionové akumulatory
Zabrante vniknutiu vihkosti.

Pred prvym uvedenim pristroja do prevadzky akumulatory
Uplne nabite.

Na dosiahnutie maximalnej Zivotnosti akumulatorov
ukongite ich vybijanie, hned' ako vykon pristroja vyrazne
poklesne.

UPOZORNENIE

Pri dalSej prevadzke pristroja sa vybijanie automaticky
ukondi skér nez moze dojst k poskodeniu ¢lankov. Pristroj
sa vypne.

Akumulatory nabijajte schvalenymi nabijackami Hilti pre

litium-i6nové akumulatory.

UPOZORNENIE

- Regeneracné nabijanie akumulatorov, ako pri NiCd
akumulatoroch, v tomto pripade nie je potrebné.

- Prerusenie procesu nabijania neovplyviiuje Zivotnost

akumulatora.

Proces nabijania mozno spustit kedykolvek bez nega-

tivneho vplyvu na Zivotnost. Paméatovy efekt akumula-

torov, ktory je znamy pri NiCd akumulatoroch, nie je

pritomny.

Akumulatory je najlepsie uskladiovat v Gplne nabitom

stave a podla moznosti na chladnom a suchom mieste.

Skladovanie akumulatorov pri vysokych teplotach pro-

stredia (za oknami) je nevhodné, ovplyvriuje Zivotnost

akumulatorov a zvySuje mieru samovybijania ¢lankov.

- Ak sa akumulator uz Uplne nenabije, pravdepodobne
stratil kapacitu v désledku starnutia alebo nadmernej
zétaze. Praca s takymto akumulatorom je eSte mozna,
po Case by ste ho v§ak mali nahradit novym.

8.6 Udrzba

VYSTRAHA
Opravy elektrickych ¢asti smie vykonavat iba elektro-
technik.

Pravidelne kontrolujte pripadné poskodenie vsetkych
vonkajSich Casti zariadenia a bezchybnu funkciu
vSetkych ovladacich prvkov. Zariadenie nepouzivajte,
ak su jeho Casti poSkodené alebo ak ovladacie prvky
nefunguju bezchybne. Zariadenie nechajte opravit
v servisnom stredisku Hilti.

8.7 Kontrola po osetrovani a udrzbe

Po oSetrovani a Udrzbe skontroluijte, i je vysavac spravne
zloZeny a bezchybne funguje.
Vykonajte test funkcie.

9 Poruchy a ich odstranovanie

NEBEZPECENSTVO

V pripade poruchy vytiahnite siefovl zastréku zo zasuvky. Z priestoru na akumulator vyberte pripadné akumulatory.
Pred opatovnym uvedenim do prevadzky je potrebné poruchu odstranit.
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9.1 Akumulatorova a sietova prevadzka

Porucha

Mozna pri¢ina

Odstranenie

Aktivacia akustického
vystrazného signalu (znizeny
saci vykon; VC 20-UM-Y/
VC 40-UM-Y).

Prachové vrecko je plné.

Vymente prachové vrecko.

Pozri kapitolu: 7.5.3 Vymena plasto-
vého vrecka na prach E1

Pozri kapitolu: 7.5.2 Vymena papiero-
vého vrecka na prach A

Filtraéna vlozka je silno znedistena.

Zapnite automatickeé Cistenie filtra,
potom vykonajte "intenzivne Eistenie":
Vytiahnite hadicu, upchajte saci otvor
rukou, nechajte prebehnut tri cykly
Cistenia.

Podra potreby filtraénud viozku vy-
merite.

Pozri kapitolu: 8.1 Vymena filtraéného
elementu

Hadica vysavaca alebo odsavaci kryt
pripojeného naradia su upchaté.

Hadicu a odsavaci kryt naradia vycis-
tite.

Prepina¢ priemeru hadice v nesprav-
nej polohe.

Pozri kapitolu: 7.3 Nasta-
venie priemeru hadice
(VC 20-UM-Y/ VC 40-UM-Y)

Zo zariadenia unika prach.

Nahromadeny prach na tesniacich
plochach nadoby/hlavy.

Vycistite tesniace plochy.

Filtraény element nie je spravne na-
montovany.

Filtraény element namontujte znova.

Filtraény element je poSkodeny.

Vlozte novy filtracny element.

Poskodené tesnenie filtra.

Vlozte novy filtracny element.

Zariadenie nebezi alebo sa vy-
pne kratko po spusteni.

Zareagovalo sledovanie stavu naplne-
nia.

Vycistite elektrédy sledovania stavu
naplnenia a okolia kefou.

Nebol rozpoznany akumulator,
tzn. nesvieti ani neblika Zziadna
LED.

Prili$ rychlo vytiahnuty a zasunuty
akumulator.

Vytiahnite akumulator a za cca 2 s ho
znova zasurite.

9.2 Sietova prevadzka

Porucha

Mozna pri¢ina

Odstranenie

Motor nebezi.

Spalena poistka sietovej zasuvky.

Poistku vymernite (isti¢ zapnite). Po
opakovanom spaleni poistky (aktivo-
vani isti¢a) vyhladajte priinu prado-
vého pretazenia.

Nadoba je pIna.

Zariadenie vypnite. Nadobu vyprazd-
nite.

Pozri kapitolu: 7.9.2 Vyprazdnenie
nadoby na nedistoty bez vrecka na
prach (pri kvapalinach)

Zariadenie sa samovolne za-
pina alebo vypina alebo sa na
pouzivatela prenasaju statické
vyboje.

Odvadzanie elektrostatického naboja
nie je zaru¢ené; zariadenie je pripo-
jené k neuzemnenej zasuvke.

Zariadenie pripojte k uzemnenej za-
suvke; pouzite antistatick hadicu.

LED ukazovatela stavu nabi-
jacky blika.

Akumulator je prili§ horuci alebo prili§
studeny.

Postarajte sa, aby mal akumulator
izbovu teplotu.

Nedoslo k prepnutiu na vybity
akumulator.

Nie je kontakt.

Vlozte akumulator znova.

Akumulator nebol rozpoznany.

Akumulator vyberte zo zriadenia
a obratte sa na servis Hilti.

Motor nebezi v automatickej
prevadzke.

Pripojené zariadenie je poskodené
alebo nie je spravne pripojené.

Skontrolujte funkciu pripojeného za-
riadenia, resp. jeho zastr¢ku pevne
pripojte.
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Porucha

Mozna pric¢ina

Odstranenie

Automatickeé Cistenie filtranej
vlozky nefunguije.

Sacia hadica nie je pripojena.

Pripojte saciu hadicu.

Spina¢ APFC vypnuty (LED nesvieti).

Stlacte spina¢ APFC.

9.3 Akumulatorova prevadzka

Porucha

Mozna pric¢ina

Odstranenie

Zriadenie nefunguje.

Bol pouzity nespravny akumulator.

Vlozte spravny akumulator.

Akumulator nie je Uplne zasunuty
alebo je vybity.

Akumulator musi zaskocit s poGu-
telnym kliknutim, prip. akumulator je
potrebné dobit.

Elektricka porucha.

Akumulator vyberte zo zariadenia
a vyhladajte servis Hilti.

Akumulator je prili§ horuci alebo prilis
studeny.

Postarajte sa, aby mal akumulator
izbovu teplotu.

Zariadenie nefunguje a 1 LED
blika.

Akumulator je vybity.

Vlozte novy akumulator a vybity aku-
mulator dajte nabit.

Akumulator je prili$ horuci alebo prili§
studeny.

Postarajte sa, aby mal akumulator
izbovu teplotu.

Zariadenie nefunguje a LED na-
bijacky blika.

Ochrana proti prehriatiu.

Zariadenie nechajte vychladnut.

Akumulator sa vybije rychlejsie
ako obvykle.

Akumulator nie je v optimalnom stave.

Diagnostika v servise Hilti alebo aku-
mulator vymerite.

Akumulator nezapadne s pocu-
telnym kliknutim.

Nos zapadky na akumulatore je zne-
Gisteny.

Nos zapadky ocistite a akumulator
zaklapnite. Ak problém pretrvava,
obréatte sa na servis Hilti.

Zariadenie alebo akumulator sa
silno prehrieva.

Elektricka porucha.

Zariadenie okamzite vypnite, akumu-
lator vyberte zo zariadenia a obréatte
sa na servis Hilti.

Nedoslo k prepnutiu na nabity
akumulator.

Nie je kontakt.

Vlozte akumulator znova.

Akumulator nebol rozpoznany.

Akumulator vyberte zo zriadenia
a obratte sa na servis Hilti.

Zariadenie sa pri vybrati akumu-
latora vypne, aj ked je vlozeny
druhy akumulator.

Vybraty akumulator bol "aktivny", tzn.
prave bol v prevadzke.

Zariadenie vypnite a znova zapnite.

10 Likvidacia
POZOR
Pri nevhodnej likvidacii vybavenia moze dojst k nasledujicim efektom: Pri spalovani plastovych dielcov vznikaju
jedovaté plyny, ktoré mozu ohrozovat zdravie. Batérie mozu pri poskodeni alebo pri silnom zohriati explodovat a tym
spdsobit otravu, popélenie, poleptanie kyselinami alebo znecistit Zivotné prostredie. Pri nedbalej likvidacii umozniujete
zneuzitie vybavenia nepovolanymi osobami. Pritom méze doéjst k tazkému poraneniu tretich osodb, ako aj k znedisteniu
zivotného prostredia.

POZOR
Chybné akumulatory neodkladne zlikvidujte. Nenechavajte ich v dosahu deti. Akumulatory nerozoberajte a nespalujte
ich.

POZOR
Akumulatory, ktoré dosluzili, likvidujte v sulade s narodnymi predpismi alebo ich vratte spolo¢nosti Hilti.
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Zariadenia Hilti s z velkej Casti vyrobené z recyklovatelnych materidlov. Predpokladom na opakované vyuZitie
recyklovanych materidlov je ich spravna separacia. V mnohych krajinach je spolo¢nost Hilti uz pripravena na prijem
vasho starého zariadenia na recyklaciu. Informujte sa v zakaznickom servise Hilti alebo u vasho predajcu.

Iba pre krajiny EU
Elektrické zariadenia nevyhadzujte do komunalneho odpadul!

V sulade s eurépskou smernicou o opotrebovanych elektrickych a elektronickych zariadeniach v zneni
narodnych predpisov sa opotrebované elektrické naradie, pristroje a zariadenia musia podrobit separo-
vaniu a ekologickej recyklacii.

Likvidacia odvitanej kase

Z hladiska ochrany Zivotného prostredia je odvadzanie odvitanej kase do vodnych tokov alebo kanalizacie bez vhodnej
Upravy problematické. O prisluSnych predpisoch sa informujte na miestnych Uradoch. Odpori¢ame vam nasledujuci
postup:

1. Odvitand kasu zachytavajte (napriklad pomocou vysavac¢a na vysavanie namokro).

2. Odvitanu kasu nechajte usadit a pevny podiel zlikvidujte na skladke stavebného odpadu. (Ciriace/vioCkovacie
prisady mdZu proces usadzovania urychlit).

Pred vyliatim zostatkovej vody (alkalicka, hodnota pH > 7) do kanalizacie ju zneutralizujte pridanim neutralizacného
prostriedku alebo zriedenim va&$im mnozstvom vody.

w

Likvidacia prachu z vitania
Nazberany prach z vitania sa musi zlikvidovat v stlade s existujicimi zakonnymi predpismi platnymi v danej krajine.

11 Zaruka vyrobcu zariadenia

Ak mate akékolvek otazky tykajuce sa zaru¢nych pod-
mienok, obratte sa, prosim, na vasho lokalneho partnera
spolo¢nosti HILTI.

12 Vyhlasenie o zhode ES (original)

Oznacenie: Vysavad na vysavanie Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
namokro/nasucho FL-9494 Schaan

Typové oznacenie: VC 20-U-Y/VC 20-
UM-Y/N/C 40-U-Y//C 40-

UM-Y v

Generécia: 01 C/\r\/

Rok vyroby: 2012 Paolo Luccini Johannes Wilfried Huber
Head of BA Quality and Process Mana- Senior Vice President
Na vlastni zodpovednost vyhlasujeme, Ze tento vyro- gem_em Area Elociric Tools & A Business Unit Diamond
bok je v sdlade s nasledujucimi smernicami a normanmiz | 2ueess AreaEeetic fools & Acces: usiness Hnit Biamon

2006/42/EG, 2004/108/EG, 2011/65/EU, EN 60335-1, | o7/012 07/2012
EN 60335-2-69, EN 60335-2-29, EN ISO 12100.

Technicka dokumentacia u:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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